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5. Historiografia literaria: ¢ periodos histéricos o
cédigos culturales?

Domingo Miliani

1. Consideraciones teéricas

Existe ya una suficiente tecrizacion sobre la historia literaria general y
sobre la hispanoamericana en particular. Algunos trabajos apuntan al
cuestionamiento de la ordenacidn lineal y cronolégica de los hechos li-
terarios?, También se han planteado reparos a la agrupacion genera-

cional de los autores, que en América Latina expusieron Enrique Ander-

“—son Imberty José Juan Arrom. Las historias literarias latinoamericanas

marcadas por ei\nistoricismo positivista o los enfoques intrinsecos

L L implantados por las estilisticas romanicas parecen ya envejecidas o al

. menos ineficaces cuando se desarroilan en forma unilateral. Los orde-
namientos ‘por corrientes literarias tuvieron ejemplar mostracion en
Pedro Henriquez Urena, a quien ha teivindicado, entre otros, Rafael Gu-
tiérrez Girardot 2. Ciertas teorias mas recientes proponen, en cambio, la
posibilidad de una historia literaria por escribir, con caracter actual,
desde el punto de vista de aprovechar los aportes comprobados de ten-
dencias como el formalismo ruso, la semiologia checa de Mukarovski,
lamoderna semiética —especialmente italianay soviética— y la novisi-
ma estética de la recepcion critica del texto 3, Esa historia se concibe

como social 4 pero no determinista. Aspira a ser un verdadero ordena-

! Entre otros, Angel Rama, “‘Sistemna literario y sistema social en Hispanoamé-
( rica" en Fernando Alegria y otres, Literatura y praxis en América Latina, Cara-
\ cas, Monte Avila, 1974, pags. 81-109.
. 2 “Pedro Henriquez Ureda y la historiografia literaria latinoamericana" en Fer-
nando Alegria y otros,. Literatura y praxis... pags. 29-47.

3 Quizas uno de los tedricos latinoamericanos que mas ha contribuido ultima-
mente ala clarificacion sea Walter Mignolo, Elementos para una teoria del texto
literario, Barcelona. Critica, Grupo Editorial Grijalbo, 1978.

4 Cfr. Luis IAigo Madrigal, “Introduccion a una posible historia social de la no-
vela hispanoamericana”, en Acta del simposium internacional de estudios his-

panicos, Budapest, 1976, pags. 59-64. Y también Alejandro Losada, La Literatura
en la sociedad de América Latina, Frankfurt, Verlag Klaus Dieter, 1983.
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miento cientifico de los procesos literarios entendidos_de

pectiva de una deoria de.la prod ontextual 3, con una periodizacién‘
secuencial Eu@g@aﬁgj tradas. lasl Zupturas v [0S aVARTes. .y donde..
€ anallcen los tres. términos basicos.de-la-comunicacion artistica: el

autor (productor), el texto (mensaje) y. el receplor (pablice).

En el riguroso territorio de la historiografia asistimos a un movimien-
to de revisién critica sobre la linealidad de las periodizaciones. El apor-
te mas espectacular ha sido el que promovid la escuela francesa de

Annales®. Mas que,may quien propone hoy una historia. =7 . T4 .
de las sociedades como conjunto . De ahi que apoyarse por transferen- & 2 « @
¢ia en las periodizaciones de la historia general no sélo es un riesgo si- - { A~ i
no un contrasentido que ya habia entrevisto José Carlos Mariategui pa- ‘“’—‘\v\-t’m . ;'i
ra Latinoamérica. Con mayor razon, al tratarse de historiar la literatura, " 1
todo parece indicar la necesidad de disedarunmodelo capazde conce- Uiy

birTa praxis creadora de.|as.arte: ungion de un sistema o
c_g‘ﬁm,gmm_lo,_ngslgﬁmm&preegsgglobahdeJa.-pmducc N.S0: A YN i

cial do

iterario-asume-condicidén.de magro-signo &
Parece necesario establecer un marco teérico que, a tiempo de rendir

balance de las historias anteriores, desemboque en la adopcién precisa

de un método eficiente para acometer la tarea de historiar la literatura

del Continentfe. Ese métoda deberia estar en condiciones de incorporar

el analisis textual a la insercion en los contextos cultural'y social. __

Dentro de io que Haroldo de Campos ha llamado una *‘enciclopedia
imaginaria’’ de la literatura general 9, esa teorizacion y ese metodo
tienen como tarea primaria determinar el espacio preciso que ocupa la
literatura de Latinoamérica en el contexto de las literaturas mundiales
y, al mismo tiempo, sefialar los niveles especificos de analogia y
contraste, lo que se denominé en otra oportunidad la historia contrasti-

e st o

5 Cfr. luri M. Lotman y otros, Semidtica de la cultura, Madrid, Catedra, 1979. Y
también luri M. Lotman, Estructura dei texto artistico, Barcelona, Istmo (Col.
Fundamentos), 1978. i

6 German Colmenares ha trazado un buen balance de Annales, en ‘‘La histo-
rio7qrafia cientifica del siglo XX, n. 192, Bogota, oct. 1977, pags. 561-622. .

-7 Cfr. Eric Hobsbawm, “‘De la historia social a la historia de la sociedad” en
Eco n. 240, Bogota, oct. 1981. . _

8 “‘Sj definimos la cultura como todo el conjunto de la informacién no'gepétl'

ca, como la memoria comun de la humanidad o de colectivos mas restringidos

nacionales o sociales, tendremos derecho a examinar la totalidad de los textos

que constituyen la cultura desde dos puntos de vista: una comunicacion deter-
minada, y el c&digs médiante el tual se descifra.dicha comunicacion en-ef

‘fexto"- luri M- Totrman;*El probiema del signo y del sistema signico en fa fipolo-

gia de la cultura anterior al siglo XX"* en Semiética de /a cultura, pég..4'1. i

9 “El critico pondra ahora, la cabeza en alto y sin pedir excusas, rgnylndlcar,
dando voces, todo lo que nos es debido, el tributo de informacion original que
tenemos que reclamar como cosa propia en la evolucién de las formas 'de |§ !lte-
ratura universal, en la, por decirlo de algun modo, ‘enciclopedia nmagmgna de
esa literatura’. (“Texto e historia” en Eco, n. 220 Bogota, febr. 1980, pag. 385.
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tales cambios pa .
un individiic " ¢omo auto

_-./1GU0 como autor de una sola obra: Gallegos, el autor qe Brac:
-BdrTbara; Garcta Marquez, el autor de Gios oo racautor de Dona

Desechada la historia biog

la historia de |a textualidad literaria i i i l
» {0€jor de la literariedad literatyr-
nost) que tambign esta sujeta a transféﬂf\L\“ ’ b e

rafica estatica seentraen I dimension de

(d/acréhicas), espaciales O geograficas (dialdp/'cas),
mclgso €N una misma clase social (diastréticas), y de

10 Cfr. Actas de| Primer Sj i iali
mposium de es ecialist i i i
cana. Caracas, noviembre de 1982 p ook Lol 1 v oot

mente |as intervenciones de Antonige%aprggti:deg.o de WPESInG) Yease Srpesiyl

i : 100

. aria. Se procura se-
ileratura comointegrants

lectura literaria que, en dltima instancia es la condicionante de la Jitera-

riedad o no literariedad de un texto cancreto. Pero se trata de una lecty-
ra realizada desde |a Optica de América Latina, respecto a las produc-

ciones de autores que vivieron o conceptuaron la realigad latinoamer;-

tual del resto del mundo cuando se aplican las periodizaciones disefa-
das para Europa.

Metodoldgicamente estamos obligados a asimilar con riguroso senti-
docritico los aportes de |a historiografiay el analisis, no importa donde
se originen, siempre que resulten eficaces para el objetivo trazado por
el marco tedrico propio. En este sentido, para la lectura y difusion co-
municativa de los textos, parece importante tomar en cuenta las revi-
siones criticas que con respecto a la sociologia del consumo literario
esta adelantando la estética de la recepcion critica del texto. En tal ca-
SO ya no es necesario entrar a dirimir el problema cuantitativo de un'
publico abstracto, tan resbaladizo en su sentido como el concepto de
pueblo. Es mas bien la histgfi_a__q_e\la-fﬁﬁsiénﬁcualitativa-del texto
(como se TeyS una obra en su momento) y del lector actual (como se Tgs

5B -

autor histdrico, en tanto producior de yn na.determinada textualidad, en_
un deferminado r nomento de.su evolycién como intelectual
et S i b et e

A o e e

2. El problema de la periodizacién

En las lineas anteriores quisimos plantear que para una historia litera-
ria que dé cuenta de la literatura Como una semidtica de la comunicacion
textual, con caracter pragmatico, parte de una semidtica de la cultura,
las periodizaciones convencionales de la historia general y de la histo-
ria literaria tradicional son inoperantes. Puesto que ya no se trata de
escribir una historia literaria desmembrada“'a’é"jimggpwad cultural en su
@Q@@B@ﬁggéréaplmrc‘wrfmm"Ueﬁt;ﬁ?*ﬁ*@%?o'ria"qgturan y del capitulo.
cultural de una historia social 6l probléin: de_mayor urgencia es disenar
un modelo de ordenamiento que rebase las cronologia lineales, sin detri-

2

clonde-adtores'y obras en los contextos temporales y es-

paciales donde se insertan dinamicamente. Creemos en Ia posibilidad de

AT

disenar un modelo de 8stilos semidticos que se aproximan lo mas posibie a
la realidad de la evolucién cultural latinoamericana, en lugar de repetir los
siete errores historicos que senala Rodolfo Stavenhagenty algunos mas,
ala hora de configurar el marco histérico sobre patrones tradicionales. An-

gel Rama ha hablado de la posibilidad d?,.?iﬁe”a'_'if]f§Vt9_fi.a, ',,i.t?[ﬁfij‘.ﬁ,?.r :

gy pEToRN

'" Rodolfo Stavenhagen, “Siete falacias sobre América Latina" en Ameérica La-
tina: ;reforma o revolucién? (Selecciéon de Jaime Petras y Maurice Zetlin),
Buenos Aires, Tiempo Contemporaneo, 1970, pags. 15-32.
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“secuencias” '? Seria interesante un desarrollo teérico mas amplio de
h’lﬁ?:ﬁsecuencia, para evitar confusiones con un término que ya
tiene una denotacion definida operativamente en el andlisis del texto '
Tal vez en lugar ias conveng_rjg_‘n,abl‘a[,q_aj_s_tj_!g“sﬂc_ultura
donde las obras literarias se articulan como signos de un sistema litera-
rio que forma, por supuesto, secuenciay que, al mismo tiempo, es sub-
sistema de un sistema cultural, como éste lo es del sistema de produc-
cion ideologico-social. Esta modalidad haria factible el estudio de los
“géneros” literarios en sus particularidades especificas como ‘‘sub-
tipos” de discursos literarios, y también en las afinidades respecto a
otros subtipos coexistentes dentro de una misma corriente o estilo
cultural. En el caso latinoamericano consideramos que la heteroge-
neidad misma de nuestra cultura, estudiada con un método flexible pa-
ra su decodificacién, aceptaria insertar, con caracteristicas diferen-
ciales, algunas variantes de tipos literarios como las que ha sefalado
Carlos Rincén en la produccién literaria reciente ™
~—Dentro de los estilos culturales y las codificaciones literarias es po-
{sible observar la coexistencia, dentro de una misma época, de codigos
! institucionalizados —erigidos en norma—, cdigos emergentes y codi-
f gos en desgaste. Al diferenciarlos la tarea del historiador se torna me-
1105 rigida y exclusivista. Los listados llenos de olvidos involuntarios se
obvian, el criterio dé gusto de época se supera. Como también la marca
da tendencia de hacer una historia y un ordenamiento de la literatura
solo segun el cédigo dominante ideolégicamente en una determinada

época. Tal vez a este fenameno alude Angel Bama.cuando. habla de la

A it w40 “ . ” :
discontinuidad, superposicion o desfase entre. “secuencias de un mis-

< a2

Co [i0dQ,
(' Mas que cerrar los periodos histéricos en unidades cronoldgicas co-

| mo sucede con la historia politica y social (Conquista, Colonia, Inde-
pendencia, Republica, etc.) parece conveniente un modelo abierto cu-
yos puntos de sefializacién estén representados por obras o autores-
época, sin detrimento del entorno de autores y obras periféricas. Obras
y autores ordenados segun el grado de aceptacion o rechazo respecto
de un determinado codigo cultural, responden mejor dentro del modelo

12 *‘La determinacion de las secuencias (discontinuas, superpuestas y a veces
desfasadas dentro de un mismo periodo histérico) se debera alcanzar desde el
angulo restricto de la especificidad literaria, que constituye la peticion de princi-
pio del campo operativo propuesto, o sea que se deberd llegar a delimitarlas y
definirlas atendiendo exclusivamente a sus manifestaciones artisticas y no ara-
zones extra-literarias (autores, clases sociales, ubicaciones geograficas, etc.).
Pero como mal podrian desglosarse las secuencias literarias del universo cultu-
ral al que pertenecen sin condenarlas a una existencia incoherente, sélo pueden
hallar su significacién absoluta al coordinarse con otras secuencias, éstas cul-
turales, no literarias, a través de distintos grados de mediacién”. (Angel Rama.
"“Sistema literario y sistema social en Hispanoamérica”, op. cit. pags. 85-86).

13 Cfr. Roland Barthes y otros, Andlisis estructural del relato, Buenos Aires,
Tiempo Contemporaneo, 1970.

14 Carlos Rincén, El cambio en la nocién de literatura, Bogota, Instituto Co-
lombiano de Cultura, 1978.
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abierto que si se ubican en las consabidas “esquelas" que, cuando
mas resaltan la funcién de un autor-época como signo de maxima rele-
. \’
vancia. '
_—En el disefio de dicho modelo habra que tomar en cuenta, por supues-
{ to. 1a referencia a los codigos culturales europeos en las épocas, de ma-
1 ’ e s - =
| yor acercamiento (neoclasicismo, romanllc_lsmq), pero para seqa|ar :as
'; dialectizaciones regionales que tales cod.mcamone_s sufren a}l insertar-
i se en el contexto latinoamericano: arcadismo brasu‘leﬁo, nativismo, re-
' gionalismo, costumbrismo, tradicionalismo o colonialismo (en México).
“Ello implica sefalar una terminologia cuyas rede:frmqnones estan plan-
teadas. No siempre la respuesta nuestra es un mimetismo retrasado de

los codigos europeos. En el caso delsimpolismo €5 obviaTa prolifera-

—da variantes terminolégicas —y por lo tanto conceptuales— que
acercan o alejan de Europa: mundonovismo, ‘‘rubendarismo’, moder-
nismo, americanismo. Y mas notoriamente se plante‘a el problema m el
caso de las vanguardias, no ngcesariamente periodizadas para_Latmo-
américa con el dadaismo: creacionismo chileno, ultraismo espanol, mo-

i i i i icano, etc.
dernismo brasilefo, estridentismo mexicano, o
El! modelo de periodizacion abierta supone, pueg, una reformulacion
l\ conceptual de estilos culturales y de tendencias intelectuales dentro
\ .
| de esos estilos.

L

3. Una tentativa de ordenamiento

Cuando hablamos de modelds abiertos pareceria contradictorio
praponer ordenamientos como los que siguen. Entiéndanse entonces

como lo mencs cérrado y como respuestas a Cfi LC;S..QQ,QLQDQ‘QQi_ggs
sino cultyrales. Desde la conceptuaciéon o cosmovision misma de toda

ciltura donde se operan los cambios se pueden trazar lineas demarca

AR

fér.tu,é-’?‘\(;; 1

torias que no responden a criterios geograficos nacionales hermetiza-

dos ni a un sometimiento de’los hechos literarios a determinados acon
tecimientos datables en |a historia politico social.

Uno de esos ordenamientos posibles lo enumeramos a cont@nuaqién
para ser considerado, sometido a criticas y ampllgdo o reducido si es
necesario. En lugar de periodos proponemos considerar ‘‘grandes epo-

cas’. L

rovr——

3.1. Epoca prehispanica, precolombina o anterior al desqubr[(niento.
3.2. Epoca de la europeizacion de America o de la organizacioén colo-

nial. _
3.3. Epoca de la llustracion y Ia lndepgndeyc:a.
3.4. Epoca del surgimiento de las nac:onglldades.
3.5. Epoca de acceso a la contemporaneidad.

Con todo lo discutible que implica cualquier ordenamiento, esos Cin- ’
i i i —Ccomo pro-
ndes capitulos podrian quedar abiertos o sefalados —CO
o D ~eono ol B3pacic nde transcurren, 1as

3

Ama— “como el espacio

pone A

b
/‘(1— ’.E("

secuencias o se gestan los estilos cultyrales. No tienen un hermetismo
tan los estilos CUlidr !

U T e Y
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cronologico. Cada vez se comprueba mas que no hay isocronismo entre

la historia politico-social y la evolucid
; - ucion de los proc
ende, literarios. procesos culturalesy, por

3.1. Epoca prehispédnica, precolombina o anterior al descubrimient,
0.

pré_geggrnirl: des'lgr:jacién es restrictiva porque implica por oposicién el
Ispanizador”, pero excluye la i
S exploraciones d
por los portugueses y los en i it
claves coloniales estableci
paises europeos. La designacid i e e Koy
: ; acion precolombina :

e : : parece la mas exacta

quedar ain mas abierta hacj :

¢ acia otro imi
tosElcorpplementarlos con la tercera designacion i
) rimer rasgo cultural de esta é .
pr poca es la presencia de Iit

fonemizadas, Se Gonocen y proyectan al ser grafemizadas o s T

e

O At T A T FIS S - passnas g e i A
cacm:’gjlt;au?el finatess der:gfo XIX'y del siglo XX. Los modos de codifi-
= disemiiazgn hetirogeneos como lo fueron las sociedades indi
s por todo el Continente .
! lada aculturada |
s0s de europeizacion. La e fo ) v
: : Xpresion del Inca Garcilas
o . presi o de la Vega, “tro-
Carglngrsoglléagadreetr;lvezsalIlatje tnefne una vigencia contundentegal enfg-
Culturas: fueron desarrollad i
e [RT155 Somtores Aol ueron desarrolladas en tanto literatu-
el ; laleocracias dominantes. E '
Gultas™. pereme e acias dominantes. Eran, pues, literaturas
ul " encajaban en la concepcic céntric
‘ 2 No.encaja en lac 2pcion. europo ‘lo
tanto su marginacién reiterada hasta ahora sig opocentrica. Por lo

iy naci . ue siendo herencia ne-
sta de los criterios coloniales del estudio cultural. Dentro de 2!!aes

pueden distinguirse por lo menos tres grandes sub-grupos:

3.1.1. Culturales mesoamericanas:
3.1.1.1. Mayenses
3.1.1.2. Nauhuenses
3.1.2. Culturas andinas
3.1.2.1. Aymara
3.1.2.2. Quechua
3.1.3. Culturas pampeanas
3.1.3.1. Tupi-guarani
3.1.3.2. Caribe-amazénica

Estos subgrupos sélo ti > ‘
o tienen razén de seren | i
. : . | ' a medida que -
2323;32 rt:;(rt]c;s Iltera;nos diferenciados. Dentro de cada suggruggoesﬂpsrtoe
S una tipologia de signos literarios épi iri
- ! . 10s epico, lirico y dramati-
das?zdoacﬂgjaeggc?::s literaturas reviste particularidades bieyn cinm:ct:
‘ , COMO ocurre con los textos i i -
s > : : 0s investigados y tradu-
. Adzén»éf\qr;%?rl]gdsarﬁigar:b:y K.I, para la literatura nahuatl: los trabajous
' ! uel Angel Asturias, D tri i
il , Demetrio Sodi y otro
s yesztsugah; mayenses. como las antologias y traduccionyes deSJepsaur:
o i arlta Arguedas para las literatu-as andinas y las de Natali-
caribe-amazé’ ep re otros, para las literaturas guaranies. En cuantoa las
nicas los rescates han sido mas recientes: en Venezuela
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€ al ser grafemizadas en 1as fen="
2 TR R SRt AR n Ias >
guas europeas, especialmente el espafol. Su mayor"g'FQBS‘"dé”'éSﬁ%ecr:

R . : )

los de Basilio Barral, Cesareo de Armelleda y Marc de Civrieux entre
otros.

La omisién de estas literaturas tendria quiza justificacion menos en-
deble si se tratase de antologias literarias, pero no en el caso de una
Historia de la literatura latinoamericana en cuyo contexto el plurilin-
giiismo es un escollo de hecho. La condicion fonémicay no grafémica
de los textos no los invalida, sino que los diferencia. En las literaturas
nahuenses han sido estudiados por lo menos trece poetas de calidad
admirable's. La lirica nahuat! llega incluso a presentar reflexiones me-
talingtisticas de excepcional originalidad. La incorporacion de tales li-
teraturas llena un vacio recurrente en la historiografia literaria latino:
americana. Existen los textos, las historias parciales '® |os especialis-
tas aptos a acometer el trabajo. Falta sdlo la decisién como acto de ob-

jetividad.
3.2. Epoca de la europeizacion de América o de la organizacion colonial

Consideramos que este capitulo traumatico de la cultura latinoameri-
cana ha sido subdividido para la historia politica en tres segmentos:
Descubrimiento, Conquista y Colonia. Los limites siguen siendo impre-
cisos. Las ultimas periodizaciones conservan un caracter altamente
discutible V7. En un excelente ensayo, el joven investigador venezolano
Alberto Rodriguez senala:

“En los estudios historicoliterarios de América Latina se ha impues-
to durante afios una optica predominantemente hispanizante cuya me-
diacion ha manipulado la literatura colonial de tal manera que ésta se
nos muestra simplificada, estandarizada, segun el modelo ideal del sec-

tor conquistador, el cual privilegiaba'la lengua castellana y la escritura

en caracteres latinos como Unicas alternativas para la produccion lite-
raria en sus dominios americanos. Para el sector dominante /a literatura
debia ser escrita en su grafiay en su lengua, segln sus gustosy ajusta-
da a su ideologia”.”®

En ese enjuiciamiento, tal vez el mas lucido realizado hasta ahora

sobre la época colonial, esta una de las claves deformadoras aplicadas
a un periodo controversial como ninguno.

Cfr. Miguel Leon-Portilla. Trece poetas del mundo azteca. México, Universi-
dad Nacional Autonoma de México (UNAM), Instituto de Investigaciones Histori-
cas, 1967. .

16 Excelentes historias de la literatura ndhuatl, de la quechua y del conjunto
precolombino han sido escritas respectivamente por Angel Maria Garibay K.
(nahuatl), Jesus Lara (quechua), Miguel Ledn-Portilla y Abraham Arias Larreta
(historias de conjunto). :

17Benito Sanchez Alonso. Historia de la historiografia espariola. Madrid, Gre-
dos, 1964. Su periodizacion es seguida todavia por Walter Mignolo (vease notaﬂ20)‘

18 Alberto Rodriguez, “Marginalidad de |a literatura colonial en Venezuela' en
Araisa, Anuario del Centro de Estudios Latinoamericanos Romulo Gallegos, n. 2,
(1976-1982), pags. 115-142.
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Creemos, que para la produccion literaria es mas importante resefar

los (tipos)literarios y los c¢onceptos de literariedad que Surgen en esa™

| época fundacional de una If ratinoamericana éscrita en lenguas
||europeas, de cuya textualidad surge la primera vision historica pero
iitambién fantastica del Continente. Asi como hay una visién fabuladora
esde |a-‘pe.rspectiva de una concepcién “occidental”, hay también una
vision tra.glco fantastica de los vencidos1e. Contraponerlas desde la
pergpectlva de un referente comun, conceptuado en tormas opuestas,
enriquece altamente el panorama literario que, hasta ahora, en el pe’-
riodo, ha enfatizado en la historicidad mas o menos exacta ae los tex-
tos y noen la especificidad literaria que imprime a esa produccién la vi-
gengng para un lector de hoy. Hay recientes intentos, muy valiosos, por
rggtlfngar enfoques y establecer un ordenamiento moderno de la fo,rma--
cion discursiva20, No obstante, queda mucho por ahondar.

Mignolo se ha ocupado de estudiar las cartas,.crénicas y relaciones
que hasta ahora han sido agrupadas con falsos criterios de homoge-
neidad. No se ha distinguido, por ejemplo, la fabulacién europea que ri-

Acos}a}, ngzalo Fernandez de Oviedo, Juan de Castellanos incluso
Bernal Diaz del Castillo, con todo-y-su variaciom diastrafica —a vision

f del soldado— como oposicién con el discurso dilematico de encabal-
gamiento cultural que traspasa el texto del Inca Garcilaso de la Vega, 0

a version diferenciada conceptualmente por el punto de vista mestizo
de Huaman Poma de Avala, Hernandc Alvarado Tezozdmoc, Feiipe de
Alva Ixtlixéchitlil y. menos aun,la visiéon indigena mas intensa que fluye
en los trabajos realizados por los informantes nahuas de Sahagin, a
mas de otros textos indigenas que configuran la cultura de resistencia
como la califica Alberto Rodriguez en su citado ensayo. Aqul priva la vi-
sion europea mas que el criterio cientifico capaz de establecer una ta-
xonomia de mayor validez.

En lo ideoldgico no se han trazado las diferencias de cédigos coexis-

tentgs como el humanismo neoplaténico —estudiado sélo en tanto
rgflejo tgrd|o del Renaciniento europeo en América—, con la vision me-
dieval vigente en las cartas del Almirante y otros textos de descubrido-
res y exploradores.

Gen_éncamente se ha hablado y discutido sobre una epopeya de la
cgnqwsta para catalogar las obras de Alonso de Ercillay Pedro de Ofia,
sin trazar las correlaciones con la historia narrativa versificada también
por Juan de Castellanos, entre otros. Después de las investigaciones

19 Ctr. Miguel Ledn-Portilla, Visi '
Amirlog, 1865 illa, Visién de los vencidos, La Habana, Casa de las

20 Cfr. |a Historia de la literatura his ' irigi is Ifi
Sl ] panoamericana, dirigida por Luis Iiigo
Madrigal. Madrid, Catedra, 1982, vol. I: Epoca colonial. Especialmente valiosos

son los trabajos de Walter Mignolo ‘‘Cartas, crénicas y relaciones del descubri-

mientoy la ista” ; ; “ : -
Colonial)'l‘. conquista” y el de Cédomil Goié sobre “La novela hispanoamericana
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de Mijail Baijtin?" las confusiones sobre una presunta épica parecen bal-
dias. Sin embargo, el punto sigue s@ogddiscutible. Mignolo establece
otras precisiones que vinculan a Alons ‘épica

del renacimiento. ‘

PP - ”
El barroco merece capitulo aparte como secuencia o estilo cultural
de larga duracidn, cuyas resonancias alcanzan quiza hasta imbricarse

en el Neoclacicismo. Hasta ahora su estudio se ha centrado predomi-
nantemente en la figura-época de sor Juana Inés de la Cruz. Pero se han
soslayado otras obras como las producidas por el Lunarejo, peruano,y
Siguenza y Gongora, mexicano. Tampoco se puede estudiar el Barroco
sin reinsertarlo en una codificacion cultural que abarcé lo mas impor-
tante de la arquitectura asi como buena parte de la pintura colonial, o

- sin analizar las proyecciones en la escritura teatral del mexicano Ruiz

de Alarcén y en el discurso ensayistico o la oratoria de muchos huma-

- nistas e ilustrados hasta el siglo XVIL.

. Por ultimo, el problema del plurilingismo no afecta sélo la relacion

“entre lenguas indigenas y lenguas vivas europeas, sino que se vuelca
hacia el latin, por la necesidad de incorporar una obra con la importan-
.cia de la Rusticatio Mexicana de Rafael Landivar.

- Aceptado el aplastamiento y vasallaje de las culturas indigenas como
un acto de ruptura —como sefiala Alberto Rodriguez— y visto el feno-
meno de europeizacion desde una perspectiva mas actual y objetiva, es-
ta época deja de estudiarse en las polaridades de periodo oscuro por la
dominacion, o de periodo dorado por la cristianizacion. Asume 3us jus-

. tas proporciones como hecho sociohistérico y cultural, para encuadrar

el nacimiento de una literaturacon instrumente lingilistico moderno, en

- coexistencia con otros instrumentos linguisticos que han sobrevivido a
pesar de los marginamientos: las lenguas indigenas mesoamericanas y
de! Altiplano.

3.3. Epoca de la llustracién y la Independencia

Los estudios cada vez mas abundantes sobre esta época, en el as-
pecto ideologico politico de la historia, sedalan con claridad que es
muy dificil realizar un-corte preciso entre la adopcion de ideologias no
hispanicas, procedentes de la Enciclopedia y la llustracion francesas,
tanto como de la filosofia norteamericana para la gestacion de las inde-
pendencias nacionales. Los antecedentes de este proceso de lucha es-
tan en los alzamientos de negros cimarrones, o en rebeliones indigenas
como lade Tupac Amaru, antes que en los proyectos ilustrados. Ideolo-
gicamente latomade una conciencia anti-monarquicay la busqueda de
unas raices unitarias de lo americano se expresan en una literatura que
sefala el tercer bloque de ruptura respecto de la Colonia, pero no entre
llustracion y Emancipacion.

(El concepto de movimientos precursores, valido para la historia poli-

r‘ 21 Mijail Bajtin, “Epopeyay novela”, en Eco, n. 193 (parte 1) y n. 195 (parte 2),
\‘ Bogotd, noviembre de 1977 y enero de 1978 respectivamente.
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tica, es resbaladizo en el terreno de |a historia litara
les prec_ursqres senalan la fase eémergente de un ¢
fas de mshtucionalizacién.

. Esta época ha sido e§tudiada €omo de produccisn de dis

ria_. En todo caso ta-
odigo intelectual en

contrar un punto de arranque de |la ensayistica en |a
gps de un periodo muy rico. Con excepcion de los t
Pioneramente por | yijg Alberto Sanchez o g recient
BnbnotecaAAyacuchozf_ $€ ha mantenido muy arrumbad

Joaquin'de Olmedo, ests i
.gu!ar carnavalizadora, p udiar la presencia

‘ En Ig Misma época es difici establecer
vivencia del Barroco —cden extincion?—

' €cretar la muert ant
L rte de/ Rom -
mént;acggg l'aOfa.se emergente del Modernismo. “¢Quién que es no e:,:g.
i i. <t"t uu_énes 'de;aron de serloy quiénes se opusieron desde
- Osp;,! ucionalizada al nuevo estilo modernista? >
posibilidad apuntada de los estilos abiertos permite estudiar co-

mo vari anti i i
' antes romanticas mamfestacnones tan peculiarmente latinoame-

22 Cf m . . ]
—— (?eflésrf:;leloeCZrllla,. “Cronologla de la literatura hispanoamericana: |3 litera-
guistica y filologla (Viee yeTAC1aS 0€ Ia primera reunicn latinoamericana de Jin-
y Cuervo" 1973g ioana.el Mar. Chile, enero de 1964). Bogota, Instituto “Calr,:)
Dendenc/a' hispa'n%éa%;s;'e:ig',::%:egmDresg con el titulo La Jiteratura de la inde-

ibli , Bs. Aires, - |
men de Biblioteca Ayacucho (véase nota zléc;_eba' 1964’y como prologo al voluy-

23 Poesla de /3 inde j ;
i : Pendencia, Compilacic 5 ,
Emilio Carilla, Caracas, Biblioteca Ayagagﬁ:fr;.g;;g)logo, notas y cronologia de
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;-,{ utiles, en tanto enuncian el nacimiento de un proceso y permiten estu-
| diarlo en su totalidad, mas alla de las cremalleras cronoldgicas.

~=También es necesario comprender cémo todavia los autores del pe-
/ riodoo laépocailustrada y emancipadora conciben el proceso de la cul-
i tura con vocacion unitaria continental, antes del nacimiento de las na-

cionalidades.
o

3.4. Epoca del surgimiento de las nacionalidades

Esta época, heredada de la historia politica, sefalaria el fin de los
proyectos continentales que, como el de la Gran Colombia, trataban de
mantener la unidad americana mas alla de la unidad colonial. No ocurria
igual con los paises no hispanizados. La historia politica ha sefalado
1830 como el comienzo de este periodo. La caracterizacion en el plano
de la historia social esta marcada por las guerras civiles y los caudillis-
mos dictatoriales derivados de las luchas emancipadoras. Aqui vuelve a
surgir el problema de como no pueden establecerse simetrias absolu-
tas entre la historia politica y la historia social de la cultura. Politica-
mente es una regresion. Culturalmente es un avance.

Si se entiende tal época como la de énfasis en el paso de un Romanti-
cismo exotizante a un Romanticismo nacionalista sentimental, esta-
riamos en presencia de variaciones dentro de un mismo estilo, como lo
es también la aparicion del socialismo utépico —o Romanticismo so-
cial— en Argentina, con la Asociacion de Mayo, pero también en Vene-
zuela con el grupo de E/ Liceo Venezolano. Si se considera el transito
hacia un localismo tematico de base romantica, entonces es posible
romper la dicotomia de regionalismo vs modernismo, porque esa oposi-
cién no seria sino la prolongacion de una tendencia —localista— en el
tiempo.

Entre el auge y la institucionalizacién romantica y la emergencia del
codigo ideoldgico positivista, hay otro caso de coexistencias y empa-
rentamientos cuyo estudio sigue pendiente. _

La presencia del costumbrismo como derivacion romantica recurren-
te en América Latina, con Esteban Echeverria en Argentina, Jotabeche
en Chile, Placido en Cuba, José Maria Baralt, Fermin Toro, Juan Manuel
Cagigal, Daniel Mendoza, Nicanor Bolet Peraza, etc., en Venezuela, se-

falaria un nivel de frecuencia elevado pero sin mucho rigor en la aten-
cion a las cronologias que organizaron primeras, segundas y hasta ter-
ceras generaciones romanticas. Otra rectificacion necesaria seria la
que afirma que el costumbrismo es el germen de la novela regional,
cuando ésta venia escribiéndose desde la colonia, en cuya prosa hay
una riqueza ficcional casi intacta en su estudio. La rectificacién afecta

los enfoques temaéticos de la historia literaria.

Seria necesario observar la larga prolongacion de estructuras narrati-
vas romanticas como el idilio de la novela sentimental, que rebasan la
época y se insertan aun en narradores modernistas y criollistas.
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Si se concede validez a la aseveracién de Eric Hobsbawn24 en el sen-
tido qe que la idea cle nacion es una “invencion histérica de los ultimos
doscientos afos” —y la afirmacion se refiere a la historia de Europa—
entonces la época de organizacién nacional en América Latina no es
mas qgerla del surgimiento de una conciencta de nacién entre‘las cla-
ses ol_lgarquic_as, con voluntad escisionista y cuya repercusion en la
historia literaria seria la expresion de esa conciencia en el localismo o
el regionalismo de los temas, que estudiados como referentes identifi-
_gan lo nacional con lo rural solamente. En el plano discursivo se mani-
fiesta como una tendencia a diferenciar diastraticamente los registros
de habla entre el autor (culto) y el personaje (popular-rural). Esa heuristi-
ca Qe “lo nacional” tiene como contradiccion en la historia literaria las
omisiones de primeras tentativas de literatura urbana porque no res-
pondia a la norma impuesta. El hecho rige buena parte de la produccion
narrat_iva' hasta llegar a insertarse en el cédigo modernista bajo forma
de criollismo lo cual lleva a Urbaneja Achelpohl, por ejemplo, a aceptar

- la estética modernista siempre que se nutra de la materia naéional (ru-
ral) 0,a la inversa, induce a Manuel Diaz Rodriguez a asumir el subcédi-
go c_nollista rural en su novela Peregrina para poder nacionalizarse
escritor, después de la recepcién critica adversa o fria de sus novelas
no rurales: Sangre patricia e Idolos rotos.

Otras veces ese nacionalismo rural induce francas rupturas con el

cédigo rqméntico y a una insercion en el realismo objetivo, como suce-
de con el colombiano Tomas Carrasquilla, pero también, en pleno siglo

X?(,tcon el argentino Benito Lynch y el grupo de los narradores indige-
nistas.

El caracter rural del nacionalismo literario estableci¢ fronteras ar-
bitrarias incluso con la narrativa indigenista, como ocurre en los casos
venezolanos de José Ramoén Yépez —Anaida e Iguaraya— novelas un
tanto olvidadas 0 menospreciadas por ser “romanticas” pero norurales
y, también, mucho antes, con la narracién alegérico-romantica de Fer-

min Toro; La sibila de los Andes, minusvalorada por desarroliarse fuera
de la Venezuela rural. :

Sin duda que al historiar este periodo no se pueden omitir las diferen-
cias nacionales, pero habria que incorporarlas como regionalizaciones
o dialectalizaciones del codigo comun a toda Latinoamérica, el cual,
por supuesto, esta pendiente de precisar. '

24 “La ‘nacién’, una invencién histérica de los ultimos doscientos anos, cuyo
inmenso significado practico apenas requiere discusion hoy, suscita varios
problemas cruciales de la historia de la sociedad, por ejemplo, el cambio en la
escala de las sociedades, la transformacion de sistemas sociales pluralistas, in-
directamente eslabonados en sistemas unitarios, con eslabonamientos directos
(o la fusion de sociedades preexistentes mas pequefas en un sistema social
mas grande), los factores que determinan los limites de un sistema social (como
el politico territorial) y otros de igual significacion”. (Eric Hobsbawm, **De la his-
toria social a |a historia de la sociedad”, op. cit., pag. 612).
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3.5. Epoca de acceso @ la contemporaneidad

;Qué es realmente? (Cuando~comienza la contemporaneidad en
América Latina? ¢Existen rasgos de la historia social 0 p'o||t|ca que la
establezcan con precision? Sin duda es ésta ultima la mas esquiva de
las unidades a estudiar.

\_~ Si convencionalmente se admite que tal periodo coincide €on la épo-

ca del afrancesamiento arquitecténico agspiciado por los despo?i:?mos
civilizadores para modernizar algunas cuandes, entonces.el inicio de
esta contemporaneidad absorbe el Positivismo, cCuyo comlfenzho, r%%r:g
propone Leopoldo Zea, habria que datarlo en 188§.25 Y Fon echa ¥

menos variable es también la época de cqnsohdac_:toq de las oligar-
quias politicas en partidos modernos. Habria que gnadlr que es.‘el co-
mienzo de la afirmacion de un capitalismo mercantil y de las primeras
penetraciones econcimicas neocoloniales tanto europeas pqmo norte-
americanas. En lo literario seria la fase emergente dg Posmv!smo y Mo-
dernismo, pero no el desgaste absoluto del Roman'tllt:l'smo. La trayggto-
ria de los dos primeros es dificil deslindarla. El Po.smwsmo se mamfue;-
ta en lo literario —ademas de la ensayistica social— con la presencia
del Naturalismo'y del Realismo. El Modernismo con ?', desarrouo'de las
estéticas del arte por el arte. uUno incrementa.la presion reglona||§Fa de
los temas. El otro, la aspiracion de univ.ersalldad y Qe cosmop’olltlsn;o
como antidotos a ia expresion nacionalista parroguiana de la época g
la organizacion nacional. Tanto uno como el otro prpyectan su longevi-
dad sobre el siglo XX, por lo menos ’hetlsta |ana2:tr;cs|on de las vanguar-

i te. incluso coexisten cO ;
dla"rsarb?'lgeir;r?ﬁ:r?;scermite eliminar términos imprecisps como prero-
manticismo, precursores del modernismo, postmodgrnlgmo,.etc. Y ha-
ce notar, de otra parte, que tendencias 'cqmo el rgglonallsmo, p?_r
ejemplo, despuntan en el nativismo neoclasico, atraviesan el rogwg:i;-.
cismo en su version rural costumbrista. Se e.am'parent.a con el mo ‘er
mo bajo forma de criollismo, se impone cas! dlctgtorlalmentg enlo qlue
Fernando Alegria designa como super-reg/onallsmg y se filtra enmgz
vanguardias bajo ciertas formas del rea||§mo magico. Entogf:fes o
que una corriente es una constante de caracter.tematlco' quedi fgre{r:)do \
en bloque nuestra literatura, perono Ig cgracterlzg en el.t’lempo. | n ; l_,.
caso se mantiene como linea de continuidad o relte@mop del P ano de
" contenido literario, pero noc en el plano de la expresion dxscurs'lv'a. don-
de los codigos culturales se van manifestando como neoclasico, ro-

Anti rnista, naturalista, etc. ‘
‘mgtgcsc::’owgdrre\ayor en el estudio de la ooqtemporanmdad seguramvente
habra de presentarse cuando haya nece5|daq .d'e buscar Qoherencrgder;

" ladiasporade las vanguardias. Aun sigue rep‘uhengjose la /mpuntuiaa:lé_dq_._m
. de América Latina, su retraso, respecto a las cqrnenteg m;i'ﬁamegr
“‘tadas como patron. En el caso de jas vanguardias habria qu

25 Cfr. Leopoldo Zea, El pensamiento |atinoamericano, 2 ed, Barcelona, Arnel,
1976.
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Smo de Vicente Huidobro Y su polg-

: a par Guiltermo ; :
ultraismo trasvasado de Madrid a Buenos Aires pOriigzrrLedi:lBgrr;ner
es;

el en i
e Cgr?:aall)?;;'?‘r:;:odne Taplada entre un vanguardismo caligramatico y
ol o Europaénsmas post.modernistas". El problema visto asj
eclilog Taga boioH, e complucg, Tal vez la idea de |a muerte de lgé
o o A a bde dar sahdg fa’cil a la cuestion. Tal vez orde-
e méz o serva_r en dmarpica contradictoria a los auto-
] mejordemost(r:om'p'ejo pero mas efectivo. Ta| Vez aqui se en-
M e S acion de que.efs necesario apelarala insercio
S sistemas de codificacion y mirar la diacronia interT

lectual a travé

et o i?gg%d? lacual un autor va évolucionando en su cosmovisién i
gica del mundo. Esta es, a nuestro my d .

de ver, la tarea inminente. Yy modesto modo

Caracas, agosto de 1983,
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6. Los libros del México antiguo

José Luis Martinez T

Primeras noticias de los cédices mexicanos

Las unicas culturas aborigenes del Nuevo Mundo que poseyeron un
sistema de escritura y libros provenian de algunos de los pueblos que
conquistaron los espanoles en el territorio del México antiguo al que se
llamaria Nueva Espana.

En la primera Carta de relacién que envia Hernan Cortés a Carlos V
—cuyo original se ha perdido pero que se sustituye por la que, a instan-
cias del conquistador, el 10 de julio de 1519 escribié el ayuntamiento de
Veracrugz, recién fundado—, le relata los preliminares de la conquista,
esto es, las incursiones en la costa de Yucatan y en otros lugares del
Golfo de México, y le anuncia que le ha enviado un gran presente de ob-
jetos de oro y plata y “‘dos libros de los que aca tienen los indios™. Estos
libros pudieran ser los mismos que Bernal Diaz del Castillo cuenta que
encontraron en una casa de idolos, situada entre Veracruz y Zempoala,
y que describe con estas palabras: “muchos libros de su papel, cogidos
a dobleces, como a manera de panos de Castilla.”" !

Al afo siguiente de estas primeras noticias de los conquistadores,
Pedro Martir de Angleria el vivaz cronista de Carlos V, escribe la “cuarta
década’” de su Novus Orbis, cuyo libro o capitulo VIl da al mundo la pri-
mera descripcidon de los libros pintados de los antiguos mexicanos.2
Refiere Pedro Martir que el papel de que se servian provenia de la corte-
zainterior de un arbol, y explica cémo lo preparaban y blanqueaban para
que recibiera la escritura por ambos lados, y que con él formaban largas

1 Bernal Diaz del Castillo, Historia verdadera de la conquista de la Nueva Espa-
Aa, cap. XLIV.

2 Pedro Martir de Angleria publicé inicialmente, en latin, un Epitome acerca de
“las islas recientemente descubiertas bajo el reino de don Carlos’', en Basilea,
1521, que luego pasoé a ser la “‘cuarta década’ de su Novus Orbis o De Orbe Novo
cuya primera edicion completa, con las ocho décadas, es de Alcala de Henares,
1530. Sigo la traduccién de Agustin Millares Carlo, Décadas del Nuevo Mundo,
México, José Porrua e Hijos, 1944, t. |, pags. 425-7.
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